Instrukcja obstugi

Chtodziarka do zabudowy z komorg BioFresh
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Producent ciagle pracuje nad ulepszaniem wszystkich typow
i modeli urzgdzen. Dlatego prosimy o zrozumienie, iz jestesmy
zmuszeni zastrzec sobie prawo wprowadzenia zmian ksztattu,
wyposazenia i rozwigzan technicznych.

W celu zapoznania si¢ ze wszystkimi zaletami nowego urzg-
dzenia zalecamy uwazne przeczytanie wskazéwek zawartych
W niniejszej instrukciji.

Instrukcja zostata opracowana dla kilku modeli urzgdzen. Moga
zatem wystepowac pewne roznice pomiedzy opisem i urzgdze-
niem. Fragmenty dotyczace tylko okreslonych urzgdzen sg
zaznaczone gwiazdkg (*).

Instrukcje robocze sa wyréznione P, a wyniki dziatan [>.

1 Prezentacja urzadzenia

1.1 Przeglad urzadzenia i wyposazenia

Fig. 1
(1) Elementy obstugi i
sterowania

(8) Stojak na butelki

(2) Zamrazalnik*

(3) Wentylator

(4) Oswietlenie wewnetrzne
LED

(5) Potka

(6) Pdtka, podzielona*®

(7) Potka na konserwy

(9) Uchwyt butelek

(10) DrySafe

(11) Pokrywa Fruit & Vege-
table-Safe

(12) Fruit & Vegetable-Safe

(13) Otwér odptywowy

(14) Tabliczka znamionowa

Wskazowka

» Produkty spozywcze podzieli¢ zgodnie z ilustracja. W ten
sposob urzadzenie pracuje energooszczednie.

» Potki, szuflady lub kosze w stanie dostawy sg rozmie-
szczone tak, by uzyska¢ optymalng efektywnosé energe-
tyczna.

1.2 Zakres zastosowania urzadzenia

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
chtodzenia produktéw spozywczych w srodo-
wisku domowym lub podobnym. Zalicza sie do
tego np. uzytkowanie

- w prywatnych kuchniach, pensjonatach ze
Sniadaniem,

- przez gosci w dworkach, hotelach, motelach
oraz innych miejscach noclegowych,

- przy cateringach oraz podobnych ustugach w
handlu hurtowym.

Kazde inne zastosowanie jest niedopuszczalne.

Przewidziane uzytkowanie niezgodne =z
przeznaczeniem

Stanowczo zabrania sieg:

- Przechowywania i chtodzenia lekow, plazmy
krwi, preparatéw laboratoryjnych oraz innych

* zalezne od modelu i wyposazenia



ogolne wskazéwki dotyczagce bezpieczenstwa

materiatbw i  produktow  wymienianych
w dyrektywie dotyczgcej produktéw medycz-
nych 2007/47/WE

- Stosowania na obszarach zagrozonych wybu-
chem

Uzytkowanie urzgdzenia niezgodne z przezna-
czeniem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lub
zepsucia przechowywanych towaréw.

Klasy klimatyczne

Zaleznie od klasy klimatycznej urzgdzenie jest
przeznaczone do pracy w obrebie wskazanych
granic temperatury otoczenia. Klasa klima-
tyczna obowigzujgca dla danego urzgdzenia
podana jest na tabliczce znamionowe;.

Wskazowka
» Aby zagwarantowa¢ prawidtowg prace, prze-
strzegac podanych temperatur otoczenia.

Klasa klima- | Temperatura otoczenia
tyczna

SN 10°Cdo32°C

N 16°Cdo 32°C

ST 16 °C do 38 °C

T 16 °C do 43 °C

1.3 Zgodnosé

Szczelno$¢ obiegu czynnika chtodniczego zostata poddana
kontroli. Zmontowane urzadzenie spetnia warunki odpowied-

nich przepiséw bezpieczenstwa jak réwniez dyrektyw
2014/35/UE, 2014/30/UE, 2009/125/WE, 2011/65/UE i
2010/30/UE.

Komora BioFresh spetnia wymagania odnosnie do komory
schtadzania okreslone w normie DIN EN 62552.

1.4 Dane produktu

Dane produktu zostaty dotgczone do urzadzenia zgodnie z
rozporzgdzeniem (UE) 2017/1369. Kompletna karta produktu
jest dostepna na stronie internetowej Liebherr w zaktadce Do
pobrania.

1.5 Oszczedzanie energii

- Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje. Nie zakrywac
otworow wentylacyjnych wzgl. kratek wentylacyjnych.
- Szczeliny wentylacyjne muszg by¢ zawsze odkryte.

- Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani obok
kuchenki, grzejnika itp.

- Zuzycie energii zalezy od warunkow ustawienia, np. tempe-
ratura otoczenia (patrz 1.2 Zakres zastosowania urzg-
dzenia) . W razie odchylenia temperatury otoczenia od
temperatury normalnej wynoszacej 25 °C, zuzycie energii
moze sie zmienic.

- Otwierac¢ urzagdzenie na mozliwie jak najkrétszy czas.

- Im ustawiona bedzie nizsza temperatura, tym zuzycie
energii bedzie wyzsze.

- Artykuty spozywcze przechowywac
(patrz 1 Prezentacja urzgdzenia) .

posortowane

- Wszystkie produkty spozywcze przechowywac dobrze zapa-
kowane lub pod przykryciem. Pozwoli to unikngé powstania
szronu.

- Artykuly spozywcze wyciagna¢ na jak najkrétszy czas, by
zbytnio sie nie nagrzaty.

- Wktadanie cieptych potraw: odczekaé az ostygng do tempe-
ratury pokojowe;j.

- Produkty mrozone rozmraza¢ w komorze chtodziarki.*

- Jezeli w urzadzeniu wytworzyta sie gruba warstwa szronu:
rozmrozi¢ urzgdzenie.*

2 ogolne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Zagrozenia dla uzytkownika:

- Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez
dzieci oraz przez osoby z ograniczonymi zdol-
nosciami fizycznymi, sensorycznymi i mental-
nymi lub przez osoby posiadajgce niedosta-
teczne doswiadczenie oraz wiedze, gdy znaj-
dujg sie one pod nadzorem lub jesli zostaty
poinformowane o bezpiecznym stosowaniu
urzgdzenia oraz o mozliwych zagrozeniach.
Dzieci nie moga sie bawi¢ urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie moze byc¢
przeprowadzane przez dzieci nie bedgce pod
nadzorem. Dzieci w wieku 3-8 lat mogg umie-
szczac produkty w urzadzeniu oraz je z niego
wyjmowac. Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie
moga przebywac w poblizu urzgdzenia, jezeli
nie sg w sposob nieprzerwany nadzorowane.

- Podczas odtgczania urzgdzenia od sieci,
zawsze chwyta¢ za wtyczke. Nie ciggngc
kabla.

- W razie usterek wyciggng¢ wtyk z gniazda
sieciowego badz wytgczy¢ bezpiecznik.

- Nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego. Nie
eksploatowa¢ urzgdzenia z uszkodzonym
przewodem zasilajgcym.

- Naprawy, ingerencje w urzgdzenie oraz
wymiane przewodu zasilajgcego nalezy
powierza¢ wytgcznie placoéwce serwisowej
lub odpowiednio wykwalifikowanemu perso-
nelowi.

- Montowac, podtgczac i utylizowac urzgdzenie

zgodnie ze  wskazéwkami  zawartymi
W instrukciji.

- Urzadzenie eksploatowa¢ tylko w stanie
zmontowanym.

- Niniejszg instrukcje nalezy starannie przecho-
wywac i przekaza¢ jg wraz z urzgdzeniem
ewentualnemu nastepnemu uzytkownikowi.

Zagrozenie pozarowe:

- Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy
(dane na tabliczce znamionowej) jest przy-
jazny dla srodowiska, ale tatwopalny. Wypty-
wajacy czynnik chtodniczy moze ulec zapto-
NOWi.

* zalezne od modelu i wyposazenia




Elementy obstugi i wskazniki

* Nie wolno dopusci¢ do uszkodzenia prze-
wodow obiegu czynnika chtodniczego.

* Wewnatrz urzgdzenia nie wolno manipu-
lowaé zrédtami zaptonu.

* Wewnatrz urzgdzenia nie wolno uzywac
Zzadnych urzadzen elektrycznych (np. myjek
parowy, grzejnikow, lodziarek itp).

* Jezeli wydostaje sie czynnik chtodniczy:
Usung¢ ogien lub zrodta zaptonu, znajdu-
jace sie w poblizu miejsca nieszczelnosci.
Dobrze  przewietrzy¢  pomieszczenie.
Powiadomi¢ serwis techniczny.

- W urzadzeniu nie wolno przechowywac
zadnych materiatbw  wybuchowych ani
puszek zawierajgcych aerozole z palnymi
propelentami, takimi jak butan, propan,
pentan itp. Takie puszki z aerozolami mozna
rozpozna¢ na podstawie nadrukowanego
opisu zawartosci lub symbolu ptomienia na
puszce. Ewentualnie ulatniajgce sie gazy
mogtyby zapali¢ sie w zetknigciu z czesciami
elektrycznymi.

- Butelki z napojami alkoholowymi lub inne
pojemniki z alkoholem nalezy przechowywac
wytacznie szczelnie zamknigte. Ewentualnie
wyptywajgcy alkohol mégtby zapali¢ sie
w zetknieciu z czesciami elektrycznymi.

Niebezpieczenstwo spadnigcia lub wywré-

cenia:

- Cokotu, szuflad, drzwi itd. nie wolno uzywac
jako podndzkédw, nie wolno stosowac ich jako
podparcia. Dotyczy to zwtaszcza dzieci.

Niebezpieczenstwo zatrucia zywnoscia:

- Nie spozywac zywnosci z przekroczong datg
przydatnosci do spozycia.

Niebezpieczenstwo odmrozen, utraty czucia

lub bélu:

- Unika¢  dtugotrwatego  kontaktu  skory
z zimnymi powierzchniami lub z chtodziarko-
zamrazarkg albo przedsiewzigé odpowiednie
srodki ostroznosci, np. uzy¢ rekawic.

Niebezpieczenstwo zranienia o0s6b i

uszkodzenia urzadzenia:

- Gorgca para moze spowodowacC obrazenia.
Do rozmrazania nie wolno uzywaé urzgdzen
elektrycznych do ogrzewania, urzadzen do
czyszczenia parg pod cisnieniem, otwartego
ognia ani sprayéw rozmrazajgcych.

- Nie uzywaé ostrych przedmiotéw do
usuwania lodu.

Ryzyko zgniecenia:
- Nie sigga¢ do zawiasu podczas otwierania i

zamykania drzwi. Moze dojs¢ do zakle-
szczenia sie palcow.

Symbole na urzadzeniu:

Symbol ten moze sie znajdowa¢ na spre-
zarce. Odnosi sie do oleju umieszczonego w
sprezarce i wskazuje na nastepujgce niebez-
pieczenstwo: Moze by¢ Smiertelny w przy-
padku potknigcia i przedostania si¢ do drdg
oddechowych. Wskazowka ta jest istotna
jedynie w przypadku recyklingu. Brak niebez-
pieczenstwa w trakcie normalnej eksploatac;ji.

Symbol ten znajduje sie na sprezarce i wska-
Zuje na zagrozenie zwigzane z substancjami
palnymi. Nie usuwac¢ naklejki.

Taka lub podobna naklejka moze znajdowac
sie z tytlu urzadzenia. Dotyczy ona pianko-
wych paneli w drzwiach i / lub w obudowie.
Wskazowka ta jest istotna jedynie w przy-
padku recyklingu. Nie usuwacé naklejki.

LN

Nalezy przestrzega¢ specjalnych wska-
zowek, podanych w innych rozdziatach:

NIEBEZPIE- |informuje o bezposrednio niebez-
A CZEN- piecznej sytuacji, ktora w razie zlek-

STWO cewazenia spowoduje $mier¢ lub
ciezkie obrazenia ciata.

OSTRZE- informuje o niebezpiecznej sytuacii,

A ZENIE ktéra w razie zlekcewazenia moze
spowodowaé $mier¢ lub ciezkie
obrazenia ciata.

OSTRO- informuje o niebezpiecznej sytuaciji,

A ZNIE ktéra w razie zlekcewazenia moze
spowodowacé lekkie lub $rednie
obrazenia ciata.

UWAGA informuje o niebezpiecznej sytuacii,
ktéra w razie zlekcewazenia moze
spowodowacé szkody rzeczowe.

Wskazdéwka |oznacza ogodlne uzyteczne wska-
z6éwki i porady.

3 Elementy obstugi i wskazniki

3.1 Elementy obstugi i sterowania

e
O || * S5+ (6] &
on/Off  SuperCool [ UpDown  Alarm
5 ® oo © g
Fig. 2

(1) Przycisk On/Off (5) Symbol SuperCool

* zalezne od modelu i wyposazenia



Uruchomienie

(2) Wskaznik temperatury
(3) Przycisk ustawiania
(4) Przycisk SuperCool

(6) Przycisk alarmu

(7) Symbol menu

(8) Symbol zabezpieczenia
przed dzie¢mi

3.2 Wskaznik temperatury

Wskazania podczas normalnej pracy:
- przecigtna temperatura chtodzenia

Nastepujgce wskazania informuja o wystapieniu zaktdcenia.
Mozliwe przyczyny i sposéb usuwania zaktécen:
(patrz 7 Usterki) .

- FOdoFS

4 Uruchomienie

4.1 Wiaczanie urzadzenia

» Otworzy¢ drzwi.
» Nacisna¢ przycisk On/Off Fig. 2 (1). I
> Wskaznik temperatury $wieci. Podczas otwie-
rania drzwi wigcza sie o$wietlenie wewnetrzne.
Urzadzenie jest wigczone.
> Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie ,DEMO*,
aktywny jest tryb demonstracyjny. Prosze zwrdécic
sie do placowki serwisowe;j.

5 Obstuga

5.1 Zabezpieczenie przed dzieémi

Funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi pozwala m
zapobiec niezamierzonemu wytaczeniu urzgdzenia
przez dzieci podczas zabawy.

5.1.1 Ustawianie zabezpieczenia przed

dzieémi

Aktywacja trybu regulacji:

» Nacisnag¢ i przytrzymacé przycisk SuperCool Fig. 2 (4) przez
ok. 5 sekund.

> Na wskazniku pojawia sie symbol menu Fig. 2 (7).

D> Na wskazniku miga c.

Jesli funkcja ma zostaé zataczona:

P Krotko potwierdzic  przyciskiem  SuperCool =
Fig. 2 (4). (
D> Wskaznik pokazuije c!. Cot
» Krétko potwierdzi¢ przyciskiem SuperCool
Fig. 2 (4).

> Na wskazniku $wieci symbol zabezpieczenia
przed dzieémi Fig. 2 (8).
D> Na wskazniku miga c.

> Funkcja zabezpieczenie przed dzieémi jest
wigczona.
Jesli funkcja ma zostaé wytaczona:
» Krétko potwierdzi¢ przyciskiem SuperCool f=
Fig. 2 (4). M.
D> Wskaznik pokazuje 8. e
P Krétko  potwierdzi¢  przyciskiem  SuperCool
Fig. 2 (4).

D> Na wskazniku miga .

> Funkcja zabezpieczenia przed dziec¢mi jest wyta-
czona.

Zakonczenie trybu ustawien:

» Krétko wcisngé przycisk On/Off Fig. 2 (7).

> Wskaznik temperatury ponownie pokazuje temperature.

5.2 Alarm otwartych drzwi

W chtodziarce / komorze BioFresh
Jezeli drzwi sg otwarte przez ponad 60 sekund,
rozbrzmiewa akustyczny sygnat ostrzegawczy.

Akustyczny sygnat ostrzegawczy milknie automa-
tycznie, gdy drzwi zostang zamknigte.

5.2.1 Wyitaczanie alarmu otwartych drzwi

Akustyczny sygnat ostrzegawczy mozna wytaczy¢ przy otwar-
tych drzwiach. Wytgczenie dzwieku jest skuteczne tylko dotad,
dopoki drzwi sg otwarte.

» Nacisnaé przycisk Alarm Fig. 2 (6).

> Sygnat ostrzegawczy otwartych drzwi milknie.

5.3 Chtodziarka

Przez naturalng cyrkulacje powietrza w chtodziarce nastepuje
stworzenie réznych stref temperatury. Bezposrednio nad ptyta
oddzielajgcg od komory BioFresh i przy $ciance tylnej jest
najzimniej. W gérnej przedniej czesci oraz w drzwiach jest
najcieplej.

5.3.1 Chtodzenie zywnosci

Wskazéwka

Przy niewystarczajacej wentylacji wzrasta zuzycie energii,
a wydajnos¢ chtodzenia spada.

» Nie blokowac kratek wentylatora.

» W gornej czesci i w drzwiach umiesci¢ masto i konserwy.
(patrz 1 Prezentacja urzadzenia)

» Do pakowania produktdw nadajg sie pojemniki wielokrot-
nego uzytku z tworzywa sztucznego, metalu, aluminium,
szkta oraz folie zachowujace $wiezos¢ potraw.

» Surowe migso lub ryby nalezy zawsze przechowywac¢ w
czystych, szczelnie zamknietych pojemnikach na najnizszej
potce komory chtodniczej, tak aby zapobiega¢ stykaniu sie z
innymi produktami spozywczymi lub ociekaniu na nie.

» Produkty fatwo oddajace lub przyjmujace zapachy i smaki
oraz rowniez plyny nalezy przechowywaé¢ zawsze
w zamknigtych pojemnikach lub pod przykryciem.

» Przednig cze$¢ dna chtodziarki mozna wykorzystywac
wytgcznie do krotkotrwatego przechowywania zywnosci, np.
podczas porzadkowania lub sortowania. Nie pozostawiac¢
tam zadnych produktow, poniewaz po zamknieciu drzwi
produkty moga zostac przesuniete do tytu lub przewrécone.

» Nie stawia¢ produktéw spozywczych za blisko siebie, aby
zapewni¢ dobra cyrkulacje powietrza.

5.3.2 Ustawianie temperatury

Temperatura zalezy od nastepujacych czynnikdw:

- czestosc¢ otwierania drzwi

- czas, w ktérym drzwi pozostaja otwarte

- temperatura pomieszczenia w miejscu ustawienia
- rodzaj, temperatura i ilos¢ zywnosci

Zalecane ustawienie temperatury: 5 °C

W zamrazalniku ustawia sie wtedy $rednia temperatura
ok.-18°C.*

Temperatura moze by¢ zmieniana w sposob ciggty. Po osiag-
nieciu ustawienia 3 °C proces ustawiania powraca do 9 °C.

» Wywotywanie funkcji temperatury: Nacisnaé
przycisk ustawiania Fig. 2 (3).

> Na wskazniku temperatury pojawia sie migajgca
dotychczasowa, ustawiona wartosc.

» Zmiana temperatury krokami po 1 °C: Tyle razy
naciskaé przycisk ustawiania Fig. 2 (3), az na
wskazniku temperatury pojawi sie zadana
temperatura.

* zalezne od modelu i wyposazenia

(3]




Obstuga

» Plynne zmienianie temperatury: nacisna¢ i przy-
trzymac przycisk.
> Podczas ustawiania miga wybrana wartos¢.
> Ok. 5 sekund po ostatnim wcisnieciu przycisku nowe usta-

nowa wartosé.
szybkiego schtadzania duzej ilosci zywnosci.

wienie zostaje przejete i wskazywana jest rzeczywista

temperatura. Temperatura wnetrza powoli ustawia sie na

5.3.3 SuperCool

Zamrazanie z funkcjg SuperCool powoduje

wigczenie najwyzszej wydajnosci chtodzenia. Dzigki

temu mozna osiggna¢ nizsza temperature chto-

dzenia. Z funkcji SuperCoolnalezy korzysta¢ w celu

Wrtaczenie funkcji SuperCool moze spowodowac uruchomienie

wentylatora*. Urzadzenie pracuje z maksymalng wydajnoscia

chtodniczg, przez co odgtosy pracy agregatu chtodniczego

moga by¢ chwilowo gtosniejsze.

SuperCool zwieksza zuzycie energii.

Chtodzenie z funkcja SuperCool

P krotko nacisng¢ przycisk SuperCool Fig. 2 (4).

> Na wskazniku swieci symbol SuperCool Fig. 2 (5).

> Temperatura chtodzenia spada do najnizszej wartosci.
SuperCool jest wtgczona.

> SuperCoolwytacza sie automatycznie po 12 godzinach.
Urzadzenie pracuje dalej w energooszczednym trybie pracy
normalne;j.

SuperCool wczesniejsze wytaczanie

P krotko nacisngc¢ przycisk SuperCool Fig. 2 (4).
> Na wskazniku gasnie symbol SuperCool Fig. 2 (5).
> SuperCool jest wytagczona.

5.3.4 Potki

Zmiana potozenia lub usuwanie pétek

Pétki sg zabezpieczone stoperami uniemozliwiajgcymi ich
niezamierzone wysunigcie sie.

Fig. 3

P Podnies¢ poétke i wysungg jg nieco do przodu.

» Zmieni¢ wysokos¢ ustawienia potki. W tym celu wyztobienia
przeciggna¢ wzdtuz naktadek.

» Przed wentylatorem mozna umiescic¢ wytacznie krotkg potke
srodkowa. *

P W celu catkowitego usuniecia potki nalezy jg ustawic
ukosnie i wyjaé do przodu.

» Potke wsungc¢ ponownie na wybranej wysokosci. Stopery
muszg wskazywac w dét i znajdowac sie za przednig potka.

Demontaz poétek

» Potki mozna zdemontowaéd
w celu wykonania
czyszczenia.

5.3.5 Korzystanie z dzielonej potki*

» Wsunaé dzielong potke pod
spod zgodnie z ilustracja.

LAEHRARNT

Fig. 4
» Potka szklana (1) ze stoperami musi by¢é umieszczona z
przodu w taki sposdb, by stopery (3) byty skierowane w doét.
» W przypadku urzadzen z zamrazalnikiem szyn nakfadek i
dzielonych pétek srodkowych nie umieszczaé przed wenty-
latorem.”

5.3.6 Podtka w drzwiach

Przenoszenie potek w drzwiach

Fig. 5

Demontaz pétek w drzwiach

Fig. 6
» Potki w drzwiach mozna zdemontowa¢ w celu wykonania
czyszczenia.

5.3.7 Korzystanie z uchwytu na butelki

» Uchwyt nalezy przesunac,
by zapobiec przewracaniu
sie butelek.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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5.3.8 Pojemnik na jajka

Pojemnik na jajka mozna wyciggac i odwracac. Obydwie czesci
pojemnika na jajka mogg by¢ uzywane, np. w celu zaznaczenia
roznic, takich jak data zakupu.

» Gorng czesc wykorzystaé do przechowywania jaj kurzych.
P Dolng czes¢ wykorzysta¢ do przechowywania jaj przepior-
czych.

5.4 Komora BioFresh

Komora BioFresh umozliwia przechowywanie swiezej zywnosci
przez dtuzszy okres niz w przypadku zwyktego przechowy-
wania w lodéwce.

W przypadku produkiow spozywczych z datg przydatnosci do
spozycia, podang na opakowaniu, obowigzuje zawsze ta data.
Jezeli temperatury spadajg ponizej 0 °C, zywnos$¢ moze przy-
marzag.

5.4.1 DrySafe

DrySafe stuzy do przechowywania suchej lub opakowanej
zywnosci (np. produktéw mlecznych, miesa, ryb, wedlin).
Wystepuije tu stosunkowo mata wilgotnosé powietrza.

5.4.2 Fruit & Vegetable-Safe

Wilgotnos¢ w Fruit & Vegetable-Safe zalezy od wilgotnosci
przechowywanych produktéw, jak rowniez od czestosci jej
otwierania. Wilgotno$¢ mozna regulowaé samodzielnie.

Przy ustawieniu ,wysoka wilgotnos¢” Fruit & Vegetable-Safe
nadaje sie do przechowywania nieopakowanej sataty, warzyw
i owocow o duzej wilgotnosci. Przy odpowiednim zapetnieniu
szuflady powstaje tam $wieza atmosfera.

5.4.3 Ustawi¢ wilgotnos¢ w Fruit & Vegetable-
Safe

'\" o
N\ SN
/
Fig. 7

Wilgotnosé w Fruit & Vegetable-Safe mozna ustawia¢ bezstop-
niowo.

"é
niska wilgotnos¢ powietrza: przestawic¢ regulator suwa-
kowy do tytu.

> Szczeliny w pokrywie sg otwarte czesciowo lub catkowicie.
Wilgotnos¢ powietrza w Fruit & Vegetable-Safe zmniejsza
sie.

> ‘ ‘ ‘
wysoka wilgotnos¢ powietrza: pociagna¢ regulator
suwakowy do przodu.
> Szczeliny w pokrywie sg zamknigte catkowicie lub czes-
ciowo. Wilgotnos¢ powietrza w Fruit & Vegetable-Safe
zwieksza sie.

5.4.4 Przechowywanie zywnosci

Wskazowka

» Do komory BioFresh nie nalezy wktada¢ warzyw wrazliwych
na zimno, takich jak ogoérki, oberzyny, pomidory, cukinia oraz
wszystkie owoce potudniowe wrazliwe na zimno.

» Aby zywno$¢ nie psuta sie na skutek przenoszonych
bakterii: nieopakowane produkty spozywcze zwierzece
i pochodzenia roslinnego nalezy przechowywac¢ w oddziel-
nych szufladach. Dotyczy to takze réznych gatunkéw migsa.
Jezeli z powodu braku miejsca konieczne jest przechowy-
wanie produktéw spozywczych razem:

P opakowac zywnosé.

» Przechowywanie bardzo wilgotnej zywnosci: Pozostawié
wczesniej do ociekniecia.
Jezeli w komorze wystepuje zbyt duza wilgotnosc:

» Wybrac¢ ustawienie ,mniejsza wilgotnosc¢”.

-lub-

P Usuna¢ wilgoé Sciereczka.

5.4.5 Okresy przechowywania

Orientacyjne okresy przechowywania
wilgotnosci powietrza 0 °C

przy niewielkiej

masto do 90 dni
twardy ser do 110 |dni
mleko do 12 dni
wedlina, szynka do 9 dni
dréb do 6 dni
mieso wieprzowe do 7 dni
mieso wotowe do 7 dni
dziczyzna do 7 dni
Wskazéwka

» Nalezy zwréci¢ uwage na fakt, ze zywnos¢ zawierajgca
duzo biatka psuje sie szybciej. Oznacza to, ze Slimaki lub
skorupiaki psuja sie szybciej niz ryby, a ryby szybciej niz
migso.

Orientacyjne okresy przechowywania przy wysokiej
wilgotnosci powietrza 0 °C

Warzywa, sataty

karczochy do 14 dni
seler do 28 dni
kalafior do 21 dni
brokuty do 13 dni
cykoria do 27 dni
roszponka warzywna do 19 dni
groch do 14 dni
jarmuz do 14 dni

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Orientacyjne okresy przechowywania przy wysokiej
wilgotnosci powietrza 0 °C

marchew do 80 dni
czosnek do 160 |dni
kalarepa do 55 dni
safata siewna do 13 dni
ziota do 13 dni
szczypiorek do 29 dni
grzyby do 7 dni
rzodkiewka do 10 dni
brukselka do 20 dni
szparagi do 18 dni
szpinak do 13 dni
kapusta wtoska do 20 dni
Owoce

morele do 13 dni
jabtka do 80 dni
gruszki do 55 dni
jezyny do 3 dni
daktyle do 180 |dni
truskawki do 7 dni
figi do 7 dni
jagody do 9 dni
maliny do 3 dni
porzeczki do 7 dni
czeresnie do 14 dni
kiwi do 80 dni
brzoskwinie do 13 dni
Sliwki do 20 dni
boréwki do 60 dni
rabarbar do 13 dni
agrest do 13 dni
winogrona do 29 dni

5.4.6 Ustawianie temperatury w komorze
BioFresh

Zalecane ustawienie chtodziarki: 5 °C. Temperatura BioFresh
jest regulowana automatycznie i zawiera sie w zakresie od 0 °C
do 3 °C.

Mozna ustawi¢ nieznacznie nizszg lub wyzszg temperature.
Temperature mozna ustawia¢ w zakresie od bl (najnizsza
temperatura) do b8 (najwyzsza temperatura). Ustawienie

fabryczne to warto$¢ bS. Przy wartosciach bl do b4 tempera-

tura moze spasc¢ ponizej 0 °C, przez co zywnos¢ moze lekko

zamarzac.

Wartos¢ moze by¢ zmieniana w sposob ciggty. Po osiggnieciu

ustawienia b9, nastepuje ponowne rozpoczecie od b1.

p Aktywacja trybu regulacji: Nacisna¢ i przytrzymac przycisk
SuperCool Fig. 2 (4)przez ok. 5 s.

> Swieci symbol menu Fig. 2 (7). Wskaznik temperatury poka-
zZujec.

» Tyle razy naciska¢ przycisk ustawiania
Fig. 2 (3), az na wyswietlaczu zacznie migac

MENY

°C
b.

» Potwierdzanie: krétko nacisng¢ przycisk hE
SuperCool Fig. 2 (4).

» Tyle razy naciska¢ przycisk ustawiania
Fig. 2 (3), az na wysSwietlaczu pojawi sig
zgdana wartosé.

» Potwierdzanie: nacisnaé¢ przycisk SuperCool
Fig. 2 (4).

D> Na wskazniku temperatury miga b.

» Dezaktywacja trybu regulacji: nacisng¢ przycisk On/Off
Fig. 2 (1).

> Wskaznik temperatury ponownie pokazuje temperature
komory chtodziarki.

> Temperatura w komorze Biofresh zostaje ustawiona na
nowg wartosé.

5.4.7 Szuflady

Fig. 8
» Wyciggna¢ szuflade, podniesc ja z tytu i wyjac¢ do przodu.
» Ponownie wtozy¢ szyny.

Fig. 9

» Wyciggna¢ szyny.
» Szuflade zatozy¢ na szyny i wsung¢ az bedzie stychac
odgtos zaskoczenia.

5.4.8 Pokrywa Fruit & Vegetable-Safe

» Wyjmowanie pokrywy Fruit & Vegetable-Safe: Przy wysunig-
tych szufladach pokrywe pociggnaé ostroznie do przodu i
wyjgc w dot.

» Wkiadanie pokrywy Fruit & Vegetable-Safe: Ramiona
pokrywy wprowadzi¢ od dotu do tylnego uchwytu Fig. 70 (1)
i zazebic¢ z przodu w uchwycie Fig. 70 (2).

5.5 Zamrazalnik*

W zamrazalniku mozna przechowywac przez wiele miesiecy
przy temperaturze -18 °C lub nizszej mrozonki lub zamrozone
produkty spozywcze, przygotowywac kostki lodu lub dodat-
kowo zamrazaé swiezg zywnosc¢.

Temperatura w komorze mierzona przy pomocy termometru i
innych urzagdzen mierniczych moze sie wahac.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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5.5.1 Zamrazanie zywnosci

W ciggu 24 godzin mozna zamrozi¢ maksymalnie taka ilos¢
swiezych produktéw spozywczych, jaka podana jest na
tabliczce znamionowej (patrz 1 Prezentacja urzadzenia) w
punkcie,, "Zdolnos¢ zamrazania ... kg/24h“.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poranienia przez odtamki szkta!

Butelki i puszki z napojami moga zosta¢ rozerwane w razie
zamrazania. Dotyczy to zwlaszcza napojow, zawierajgcych
dwutlenek wegla.

» Nie zamrazaé butelek ani puszek z napojami!

» Podczas wkiadania
(patrz 5.3.3 SuperCool) .

produktow  wigczy¢  SuperCool

Aby produkty spozywcze szybko sig¢ zamrozity, nie nalezy prze-

kracza¢ nastepujacych ilosci na opakowanie:

- Owoce, warzywa do 1 kg

- Miegso do 2,5kg

» Pakowa¢ zywnos¢ porcjami w woreczki do zamrazania,
pojemniki wielokrotnego uzytku z tworzywa sztucznego,
metalu lub aluminium.

5.5.2 Okresy przechowywania

Orientacyjne okresy przechowywania réznych produktéw w
zamrazalniku:

5.5.4 Pojemnik na kostki lodu*
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Fig. 11
Jezeli woda jest zamarznieta:

» Przytrzymac pojemnik na lod przez chwile pod strumieniem
cieptej wody.

» Zdjacé pokrywe.

» Koncowki pojemnika na kostki lodu obréci¢ lekko w prze-
ciwnym kierunku, by wyja¢ kostki lodu.

Demontaz pojemnika na kostki lodu

lody 2 do 6 miesiecy

wedlina, szynka 2 do 6 miesiecy

chleb, pieczywo 2 do 6 miesiecy

dziczyzna, wieprzowina 6 do 10 miesiecy

ryby, ttuste 2 do 6 miesiecy

ryby, chude 6 do 12 miesiecy

ser 2 do 6 miesiecy

dréb, wotowina 6 do 12 miesiecy

warzywa, owoce 6 do 12 miesiecy

Podane okresy przechowywania sg wartosciami orientacyj-
nymi.

5.5.3 Rozmrazanie zywnosci

- w komorze chfodniczej

- w kuchence mikrofalowe;j

- w piekarniku lub w piekarniku z termoobiegiem

- w temperaturze pokojowej

» Wyjac tylko potrzebng ilos¢ zywnosci. Rozmrozong zywnosc
nalezy zuzy¢ mozliwie jak najszybciej.

» Rozmrozong zywno$¢ nalezy ponownie zamrazaé tylko
w wyjatkowych przypadkach.

Fig. 12
» Pojemnik na kostki lodu mozna zdemontowaé¢ w celu
czyszczenia.

6 Konserwacja

6.1 Rozmrazanie

6.1.1 Rozmrozi¢ komore chtodziarki

Komora chtodziarki rozmraza si¢ automatycznie. Woda z

rozmrazania odparowuje. Pojawienie sie kropli wody na tylnej

sciance jest zjawiskiem catkowicie normalnym.

» Regularnie czysci¢ otwdr odptywowy, aby woda z rozmra-
zania mogta swobodnie odptywac. (patrz 6.2 Czyszczenie
urzadzenia)

6.1.2 Rozmrozi¢ zamrazalnik*

W zamrazalniku po dtuzszym czasie uzytkowania tworzy sig
warstwa szronu lub lodu. Jest to catkowicie normalne. Warstwa
szronu lub lodu tworzy sie szybko, gdy drzwi sa czesto otwie-
rane lub gdy wkftadane produkty spozywcze s3 ciepte. Jednak
grubsza warstwa lodu powoduje zwigkszenie zuzycia energii.
Dlatego zamrazarke nalezy regularnie rozmrazac.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Usterki

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienia 0séb i uszkodzenia urzgdzenia

» Do przyspieszenia rozmrazania nie uzywac zadnych mecha-
nicznych srodkéw pomocniczych lub innych przedmiotow,
ktore nie sg zalecane przez producenta.

p Do rozmrazania nie wolno uzywaé urzgdzen elektrycznych
do ogrzewania, urzgdzen do czyszczenia parg pod cisnie-
niem, otwartego ognia ani sprayéw rozmrazajgcych.

» Nie uzywac ostrych przedmiotow do usuwania lodu.

» Nie wolno dopusci¢ do uszkodzenia przewodéw obiegu
czynnika chtodniczego.

» Wytgczyé urzadzenie.

D> Wskaznik temperatury gasnie.

D> Jezeli wskaznik temperatury nie gasnie, oznacza to, ze
zabezpieczenie przed dzie¢mi jest aktywne.
(patrz 5.1 Zabezpieczenie przed dzie¢mi) .

» Wyciggna¢ wtyk sieciowy z gniazda.

» Wyjaé zamrozone produkty, owing¢ papierem gazetowym
lub kocami i przechowac¢ w chtodnym miejscu.

» Podczas rozmrazania drzwi lodéwki i zamrazalnika nalezy
pozostawi¢ otwarte.

» Nalezy wyja¢ luzne kawatki lodu.

» Uwazaé, by woda z rozmrazania nie wyciekta do obudowy
meblowe;j.

» Wode z rozmrazania zebra¢ gabka lub szmatsa.

» Wyczyscic¢ komore. (patrz 6.2 Czyszczenie urzadzenia)

6.2 Czyszczenie urzadzenia

Urzgdzenie nalezy regularnie czyscic.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia urzadzenia przez
gorgca pare!

Gorgca para moze spowodowac poparzenia oraz uszkodzenia
powierzchni urzadzenia.

» Do czyszczenia nie uzywac myjek parowych!

UWAGA

Nieprawidtowe czyszczenie powoduje uszkodzenie urzadzenial!

P Nie uzywac stezonych srodkéw czyszczacych.

P Nie stosowaé ggbek szorujgcych lub drapigcych lub wetny
stalowej.

P Nie stosowac ostrych, szorujacych srodkdéw do czyszczenia,
zawierajgcych piasek, chlorki lub kwasy.

» Nie stosowac zadnych rozpuszczalnikow
chemicznych.

» Nie uszkodzi¢ ani nie usuwac tabliczki znamionowej, znaj-
dujgcej sie wewnatrz urzadzenia. Jest ona wazna dla
serwisu.

» Nie urywaé, zatamywac lub uszkadza¢ przewodoéw albo
innych czesci.

» Nie pozwoli¢, by woda z czyszczenia dostata sie do rynienki
odptywowej, kratek wentylacyjnych lub do czesci elektrycz-
nych.

» Uzywac¢ miekkich szmatek do czyszczenia oraz uniwersal-
nego srodka czyszczgcego o neutralnym odczynie pH.

» Do czyszczenia wnetrza urzgdzenia wolno uzywaé tylko
Srodkow czystosci i srodkow pielegnacyjnych, dopuszczo-
nych do kontaktu z zywnoscia.

» Oproznic¢ urzadzenie. —
» Wyciagnaé wtyk sieciowy z gniazda. >
» Powierzchnie zewnetrzne i wewnetrzne z tworzywa

sztucznego czysci¢ recznie letnig woda z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn.

» Czyszczenie otworu odptywo- [[Tt
wego: usungé¢ osady za pomocg
cienkiego przedmiotu, np. patyczka
kosmetycznego.

%

» Wiekszos¢ elementéw wyposazenia mozna zdemontowaé
w celu wykonania czyszczenia: patrz dany rozdziat.

» Szuflady czyscic¢ recznie letnig wodg z dodatkiem ptynu do
mycia naczyn.

» Pokrywe Fruit & Vegetable-Safe wyczysci¢ letnig wodg z
dodatkiem ptynu do naczyn.

» Pozostate elementy wyposazenia
czyszczenia w zmywarce.

» Wyczysci¢ szyny teleskopowe przy uzyciu wilgotnej
szmatki. Smar w prowadnicach stuzy smarowaniu i nie moze
zostac usuniety.

Po czyszczeniu:
» Wytrze¢ do sucha urzadzenie i elementy wyposazenia.
» Ponownie podtaczy¢ urzgdzenie i wigczy¢ go.
Gdy temperatura jest wystarczajgco niska:
» witozyé zywnosé z powrotem.

nadajg sie do

6.3 Serwis

Nalezy najpierw sprawdzi¢, czy usterka nie moze zostac
usunigta  samodzielnie w  oparciu o  zestawienie
(patrz 7 Usterki) . W przeciwnym razie nalezy zwrdcic¢ sie do
serwisu. Adres jest podany w dotagczonym wykazie placowek
serwisowych.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen ciata na skutek niefachowo wyko-

nanych napraw!

» Naprawy i ingerencje w urzgdzenie lub przewdd zasilajgcy,
ktére nie zostaly wyraznie opisane (patrz 6 Konserwacja) ,
nalezy zleca¢ wytgcznie placéwce serwisowe;.

» Odczyta¢ z tabliczki ')
znamionowej  ozna- (111 B0 I
czenie urzgdzenia [;:—:‘-*-,:ymugax; T

Fig. 13 (1), nr serwi-
sowy Fig. 13 (2) oraz
numer seryjny
Fig. 13 (3). Tabliczka
znamionowa znajduje
sie po lewej stronie
wewnatrz urzgdzenia.

EOR

Fig. 13

» Poinformowac serwis i podac¢ opis zaktdcenia, oznaczenie
urzadzenia Fig. 13 (1), nr serwisowy Fig. 13 (2) oraz numer
seryjny Fig. 13 (3).

> Umozliwi to szybka i sprawng naprawe.

» Pozostawi¢ urzadzenie zamknigte az do przybycia pracow-
nika serwisu.

> Zywnos$c¢ pozostaje dtuzej schtodzona.

» Wyciagna¢ wtyk z gniazda (nie wolno przy tym ciggna¢ za
kabel) lub wytaczy¢ bezpiecznik.

7 Usterki

Urzadzenie zostato skonstruowanie i wyprodukowane
w sposOb zapewniajgcy jego bezawaryjne dziatanie i duzag

10

* zalezne od modelu i wyposazenia



Wytaczanie urzadzenia

zywotnos$é. Jezeli jednak podczas uzytkowana wystapi zakto-
cenie, nalezy upewni¢ sie najpierw, czy nie wystgpito ono na
skutek niewtasciwej obstugi. W takim przypadku bedziemy
zmuszeni do obcigzenia Panstwa kosztami naprawy takze
w okresie gwarancyjnym. Nastepujgce zakitdcenia mozna
usuwacé samemu:

Urzadzenie nie pracuje.

Urzadzenie nie jest wtgczone.

Wiaczyé urzgdzenie.

Wtyk sieciowy nie jest dobrze wetknigty do gniazda.
Sprawdzi¢ wtyk sieciowy.

Bezpiecznik gniazda nie jest sprawny.

Sprawdzi¢ bezpiecznik.

vivivl

Sprezarka dziata dtugo.
— Przy matym zapotrzebowaniu chtodzenia sprezarka prze-
tacza sie na niskg predkosc¢ obrotowg. Mimo wydtuzenia
Czasu pracy oszczedzana jest energia.

p Jest to typowe w modelach energooszczednych.

— Funkcja SuperCool jest wigczona.

p Aby szybko schtodzi¢ zywnosé, sprezarka pracuje dtuze;.
To normalne zjawisko.

Dioda LED z tytu urzadzenia na dole (przy sprezarce)

miga kilkakrotnie co 5 sekund*.

— Wystgpit btad.

P Zwrdcic sie do placowki serwisowej (patrz 6 Konserwacja) .

Urzadzenie pracuje za gtosno.

— Sprezarki o regulowanej predkosci obrotowej* moga
wydawac rézne odgtosy pracy zaleznie od ustawionej pred-
kosci obrotowe;j.

p Jestto normalny dzwigk.

bulgotanie i szemranie

— Te odgtosy pochodzg od czynnika chtodniczego, ktory
krazy w obiegu chtodniczym.

p Te odgtosy sg normalne.

ciche klikniecie

— Te odgtosy stycha¢ zawsze, kiedy automatycznie wtacza
lub wytacza sig agregat chtodniczy (silnik).

p Jest to normalny dzwiek.

Buczenie. Staje sig ono troche gtosniejsze przez kroétki
czas, w momencie wigczenia sie agregatu chtodniczego
(silnika).

— Przy wtaczonej funkcji SuperCool, po wtozeniu $wiezych
produktow lub jezeli drzwi byty przez diugi czas otwarte,
automatycznie podwyzsza sie wydajnosc¢ chtodzenia.

p Jest to normalny dzwiek.

— Temperatura otoczenia jest za wysoka.
p Roztwor: (patrz 1.2 Zakres zastosowania urzgdzenia)

niskie buczenie

— Ten odgtos jest spowodowany hatasami przeptywajgcego
powietrza w wentylatorze.

p Jest to normalny dzwiek.

Odgtosy drgan

— Urzadzenie nie jest na state przymocowane do podtogi.
Wskutek tego pracujgcy agregat chtodniczy wprawia
w drgania stojgce obok meble i inne przedmioty.

P Sprawdzi¢ zabudowe i w razie potrzeby ponownie wyréwnac
urzgdzenie.

» Porozsuwag butelki i inne naczynia.

Wskaznik temperatury pokazuje: FC do FS

— Wystgpit btad.

p Zwrdcic sie do placowki serwisowej (patrz 6 Konserwacja) .
Na wskazniku temperatury zaswieca si¢ DEMO.

— Aktywny jest tryb demonstracyjny.

P Zwrdcic sie do placowki serwisowej (patrz 6 Konserwacja) .

Zewnetrzne powierzchnie urzadzenia s3 ciepte*.

— Ciepto wytwarzane w obiegu chtodniczym jest wykorzysty-
wane do przeciwdziatania skraplaniu si¢ wody.

p To normalne zjawisko.

Temperatura nie jest wystarczajgco niska.

— Drzwi urzadzenia nie sg dobrze zamkniete.

p Zamknac drzwi urzgdzenia.

— Wentylacja jest niewystarczajaca.

p Odstonic i wyczyscié kratke wentylacyjna.

— Temperatura otoczenia jest za wysoka.

p Roztwor: (patrz 1.2 Zakres zastosowania urzadzenia) .

— Urzadzenie byto zbyt czesto otwierane lub byto otwarte
przez dtuzszy czas.

p Odczekac, az wymagana temperatura ustawi sie automa-
tycznie. W przeciwnym razie zwrdcic sie do placowki serwi-
sowej (patrz 6 Konserwacja) .

— Temperatura jest nieprawidtowo ustawiona.

p Ustawic nizszg temperature i sprawdzi¢ po 24 godzinach.

— Urzadzenie stoi za blisko zrédta ciepta (piec, ogrzewanie
itd.).

> Zm)ienié miejsce ustawienia urzadzenia lub zrodta ciepta.

— Urzadzenia nie zamontowano prawidtowo we wnece.

p Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest prawidtowo zamontowane

we wnece i prawidtowo zamkna¢ drzwi.

Oswietlenie wewnetrzne nie swieci.

Urzgdzenie nie jest wtgczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Drzwi byty otwarte dtuzej niz przez 15 minut.

Oswietlenie wewnetrzne wytacza sie automatycznie po ok.
15 minutach przy otwartych drzwiach.

— Oswietlenie LED lub ostonka sg uszkodzone:

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym!

Pod pokrywg znajduja sie czesci pod napieciem.

P Oswietlenie wnetrza diodami Swiecacymi moze by¢ wymie-
niane i naprawiane wytgcznie przez placoéwke serwisowg lub
przez przeszkolony personel specjalistyczny.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przy kontakcie z

zardwka LED!

Natezenie oswietlenia LED odpowiada grupie ryzyka RG 2.

Jezeli ostonka jest uszkodzona:

» Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na zrddto Swiatta z niewiel-
kiej odlegtosci i z uzyciem urzadzen optycznych. Moze to
spowodowacé uszkodzenie wzroku.

viwvli

Przy temperaturach otoczenia nizszych niz 18 °C, urza-
dzenie jest miejscami lekko nagrzane po prawej,
wewnetrznej stronie komory chtodniczej.*

— Jest to konieczne ze wzgledéw funkcyjnych.

p To normalne zjawisko.

8 Wyiaczanie urzadzenia

8.1 Wyitgczanie urzadzenia

» Nacisna¢ i przytrzymac przycisk On/Off Fig. 2 (1)
przez ok. 2 sekundy. I
> Pojawi sie diugi sygnat akustyczny. Wskaznik
temperatury gasnie. Urzadzenie jest wytgczone.
> Jezeli nie mozna wytgczy¢ urzgdzenia, wtgczone
jest zabezpieczenie przed dzie¢mi
(patrz 5.1 Zabezpieczenie przed dzie¢mi) .

* zalezne od modelu i wyposazenia
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8.2 Wytgczenie urzadzenia

» Oprdzni¢ urzadzenie.

» Wytgczy¢ urzgdzenie (patrz 8 Wytgczanie urzgdzenia) .

» Wyjac¢ wtyczke sieciowa. -

P Oczysci¢ urzadzenie (patrz 6.2 Czyszczenie urzg- A
dzenia) . k]

p Pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachow.

9 Utylizacja urzadzenia

Urzadzenie sktada sie jeszcze z wartosciowych
materiatéw i nalezy je dostarczy¢ do skupu oddzie-
lonego od niesortowanych odpaddéw osiedlowych.
Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowaé w sposéb
wiasciwy i fachowy, zgodnie z przepisami i usta-
wami obowigzujgcymi w danym kraju. .

Podczas transportu zuzytego urzadzenia nie wolno uszkodzi¢
uktadu chtodniczego, by znajdujacy sie¢ w nim czynnik chtod-
niczy (informacje na tabliczce znamionowej) oraz olej nie
mogty sie wydostac¢ w sposob niekontrolowany.

» Urzadzenie nalezy doprowadzi¢ do stanu nieprzydatnosci.
» Wyciagnac¢ z gniazdka wtyczke sieciowa.

» Przecigé kabel zasilajgcy.

12
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